Other Ways of Saying If
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SUPPOSE / SUPPOSING

Podemos usar otras expresiones para expresar la condiciodn.

Suppose he comes [0MOrrow, will we still meet him?

Suppose he went by train, would il be any quicker?

Supposing he had come for an interview, would you have given him a
job?

Suppose (that) / supposing (that) = what if

La oracion en que se expresa el resuftado va en forma interrogativa.
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MORE EXPRESSIONS - MAS EXPRESIONES

as long as / so long as

on (the) condition that

provided (that) / providing (that)

Usamos estas expresiones para expresar una idea muy fuerte de limitacion.
Siguen la forma de los tres condicionales. La traduccion de todas ellas podria
ser: siempre que/con tal de que/a condicion de que/+ subjuntivo.

You can go out lonight, as long as / so long as you come back by
midnight.

She agreed to come on (the} condition that she could bring her pet
canary.

He could have recovered provided (that) he had followed the doctor's
orders.
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T

IN CASE

A. In case se usa con presente o pasado para indicar una condicion que
puede ocurrir 0 no. In case se refiere a cosas que hacemos por
adelantado para estar preparados para algo.

Take an umbrelia in case it rains. (porque puede llover)
Nota: La oracion con in case da la razdn o explicacion de la oracién
principal. La idea de la oracion permanece verdadera y no depende de la

oracion subordinada introducida por in case. Por tanto la estructura no
expresa una condicion verdadera.

She brought her swimming costume in case the hotel had a pool.
(porque pensaba que el hotel podria tener piscina)

B. In case of + nombre = ifthereis a/an
In case of accident, notify the police.

OTHERWISE

Una condicion puede a veces entenderse aungue no
se manifieste. Otherwise aparece en lugar de la
oracion condicional. Su traduccion podria ser: de lo
contrario.

You'd betier hurry. Otherwise, you'll be late for your
appoiniment. (Otherwise = If you don't hurry}
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